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V Bruselu dne 17.10.2005
KOM(2005) 497 v konec¢ném znéni

Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se uklada kone¢né antidumpingové clo a uskuteciiuje konecny vybér uloZeného
prozatimniho cla na dovozy nékterych spojovacich prostiedki a jejich ¢asti z
korozivzdorné oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky, Indonésie, Tchaj-wanu,
Thajska a Vietnamu a kterym se ukoncuje Fizeni tykajici se dovozii nékterych
spojovacich prostiedkii a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli pochazejicich z Malajsie a
Filipin

(ptedlozeny Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

° Oduvodnéni a cile navrhu

Tento navrh se tyka pouziti nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995
o ochran¢ pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi, naposledy pozménéného natizenim Rady (ES) €. 461/2004 ze dne 8.
bfezna 2004 (dale jen ,,zékladni nafizeni) v fizeni tykajicim se dovozil nckterych
spojovacich prostiedkii a jejich &asti z korozivzdornéoceli pochazejicich z Cinské
lidové republiky, Indonésie, Malajsie, Filipin, Tchaj-wanu, Thajska a Vietnamu.

. Obecné souvislosti

Tento navrh se piedkladd v souvislosti s provadénim zakladniho nafizeni a je
vysledkem Setfeni, které probéhlo v souladu s hmotné€pravnimi a procesnimi
pozadavky stanovenymi v zdkladnim naftizeni.

. Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Na oblast upravovanou navrhem se nevztahuji zddné platné predpisy.
. Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Nevztahuje se na tento navrh.

KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU

. Konzultace zuc¢astnénych stran

Zucastnéné strany dotcené timto fizenim jiz mély moznost v prubéhu Setfeni v souladu
s ustanovenimi zdkladniho natfizeni héjit své zajmy.

. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci
Nebylo tfeba vyuzit externich odbornych konzultaci.

. Posouzeni dopadu

Tento navrh je vysledkem provadéni zakladniho natizeni. Zékladni nafizeni nestanovi
obecné posouzeni dopadii, obsahuje vSak Uplny seznam podminek, které musi byt
posouzeny.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

. Shrnuti navrhovanych opatreni

Dne 24. srpna 2004 Komise zahijila antidumpingové fizeni tykajici se dovozi
nekterych spojovacich prostredki a jejich Casti z korozivzdorne oceli pochazejicich
z Cinské lidové republiky, Indonésie, Malajsie, Filipin, Tchaj-wanu, Thajska a
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Vietnamu. Rizeni bylo zahajeno na zikladé podnétu podaného Gstavem European
Industrial Fasteners Institute (,,EIFI*) jménem vyrobcl ze Spolecenstvi, kteti maji vice
nez 50 % podil na celkové vyrobé spojovacich prostfedkii a jejich casti z
korozivzdorné oceli ve Spolecenstvi.

Dne 21. kvétna 2005 bylo ulozeno prozatimni antidumpingové clo pohybujici se
od 7,7 % do27,4% na dovozy né&kterych spojovacich prostfedki a jejich Casti z
korozivzdorné oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky, Indonésie, Tchaj-wanu,
Thajska a Vietnamu.

V prozatimni fazi byly z definice dotéeného vyrobku Setfenim vylouceny matice
na zaklad¢ toho, Ze pro stanoveni, zda by se matice mohly povazovat za samostatny
vyrobek v rdmci ostatnich spojovacich prostiedkti a zda by vyrobci ve SpoleCenstvi
mohli matice dodavat, bylo potieba dalsiho Setieni.

Jelikoz téméi veskeré dovozy z Filipin pfedstavovaly matice, nebyla na dovozy
dotceného vyrobku z této zemé uloZena zadna prozatimni opatieni.

V prozatimni fazi nebyla stanovena zddna dumpingova rozpéti pro Malajsii a zZadna
prozatimni opatieni nebyla uloZena pro tuto zemi.

V prozatimni fazi nebylo zadné ze $etfenych spoleénosti v Cinské lidové republice ani
ve Vietnamu udé¢len status trzniho hospodafstvi. Obéma spolupracujicim vyvazejicim
vyrobctim v Cinské lidové republice vSak bylo ud€leno individudlni zachazeni.

Navrzené konec¢né antidumpingové clo se pohybuje v rozpéti od 7,7 % do 27,4 %.
Prozatimni zavéry tykajici se matic, Malajsie, Filipin a statutu trzniho hospodaistvi

pro vyvazejici vyrobee v Cinské lidové republice a Vietnamu zistaly nezménény.

V disledku toho se navrhuje vylouéit matice z okruhu dotceného vyrobku a ukonéit
fizeni s ohledem na Malajsii a Filipiny.

Navrhuje se, aby Rada pfijala pfiloZeny navrh nafizeni, které by mélo byt vyhlaseno
v Ufednim véstniku nejpozdéji dne 19. listopadu 2005.

° Pravni zaklad

Natizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingovymi
dovozy ze zemi, které nejsou Cleny Evropského spolecenstvi, naposledy pozménéné
nafizenim Rady (ES) €. 461/2004 ze dne 8. biezna 2004.

. Zasada subsidiarity

Navrh spadd do vylucné pravomoci SpoleCenstvi. Zasada subsidiarity se proto
neuplatni.

° Zasada proporcionality
Navrh je v souladu se zasadou proporcionality z téchto divodu.

Podoba opatieni je popsdna ve vySe uvedeném zakladnim nafizeni a neponechava
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4)

prostor pro rozhodnuti na vnitrostatni urovni.

Udaje o zplsobu, jakym je dosazeno toho, aby financni a administrativni zatéz
Spolecenstvi, vlad clenskych stath, regionalnich a mistnich orgéanti, hospodarskych
subjektil a obcanti byla co nejmensi a pfiméfena cili ndvrhu, neni tfeba uvadet.

° Volba nastroju

Navrhované ndastroje: nafizeni.

Jiné prostiedky by nebyly piiméfené, protoze zékladni nafizeni nestanovuje néhradni
moznosti.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Névrh nemé Zadné disledky pro rozpocet Spolecenstvi.
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Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se uklada kone¢né antidumpingové clo a uskute¢iiuje koneény vybér uloZeného
prozatimniho cla na dovozy nékterych spojovacich prostiredku a jejich ¢asti z
korozivzdorné oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky, Indonésie, Tchaj-wanu,
Thajska a Vietnamu a kterym se ukoncuje Fizeni tykajici se dovozii nékterych
spojovacich prostiredkii a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli pochazejicich z Malajsie a
Filipin

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané
pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou &leny Evropského spoledenstvi' (,,zdkladni
nafizeni®), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného natizeni,

s ohledem na navrh pfedlozeny Komisi po konzultaci s poradnim vyborem,
vzhledem k témto divodim:
A. PROZATIMNI OPATRENI
(1) Natizenim (ES) & 771/2005> (dale jen ,prozatimni nafizeni®) Komise uloZila
prozatimni antidumpingové clo na dovozy nékterych spojovacich prostfedki a jejich
¢asti z korozivzdorné oceli kodi KN 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51,

7318 15 61 a 7318 15 70 pochazejicich z Cinské lidové republiky (dale jen ,,CLR%),
Indonésie, Tchaj-wanu, Thajska a Vietnamu.

(2) Pfipomina se, Ze Setfeni dumpingu a ujmy se tykalo obdobi od 1. Cervence 2003
do 30. ¢ervna 2004 (dale jen ,,obdobi Setfeni*). Setieni trendt dulezitych pro analyzu
ujmy se tykalo obdobi od 1.ledna 2001 do 30. ¢ervna 2004 (dale jen ,,posuzované
obdobi®).

B. DALSI POSTUP

(3)  Po uloZeni prozatimnich antidumpingovych opatieni nékteré zucastnéné strany
ptedlozily pisemné pfipominky.

4) Strany, které o to pozadaly, dostaly prilezitost k ustnimu slySeni pred Komisi.

Uf veést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 461/2004
(Ut. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).

2 Ut vést. L 128, 21.5.2005, s. 19.
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Komise nadédle vyhledavala a ovéfovala vesSkeré informace, které povazovala
za nezbytné pro stanoveni kone¢nych zaveéru.

Strany byly informovéany o podstatnych skutecnostech a uvahach, na jejichz zaklad¢ se
zamyslelo doporucit ulozeni kone¢ného antidumpingového cla a konecné vybrani
castek zajisténych prostiednictvim prozatimniho cla. Bylo jim také udéleno obdobi,
ve kterém mohly po poskytnuti t€chto informaci piedlozit sva stanoviska.

Ustni a pisemné piipominky byly zvéZeny a piipadné zohlednény v koneénych
zaveérech.

Po uloZeni prozatimnich opatfeni jeden dovozce a jeho sdruzeni zpochybnili
reprezentativnost vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi, jak je stanovena v 113.bodu
odtivodnéni prozatimniho natizeni ve smyslu ¢l. 5 odst. 4 zakladniho nafizeni. Toto
tvrzeni viak nebylo doloZeno zadnymi dikazy. Setfenim se potvrdilo, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi béhem obdobi Setfeni predstavovalo pfiblizné¢ 54 % vyroby
Spolecenstvi a spliovalo pozadavky ve smyslu ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho natfizeni.

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci po ozndmeni podstatnych skutenosti a uvah
tvrdili, Ze odpovédi vyrobcl ve SpoleCenstvi v dotazniku, které nebyly divérné
povahy, nebyly dostatecné podrobné a nebyly podany v souladu s ¢l. 19 zékladniho
nafizeni. Tvrdili, Ze nedostatek informaci v odpovédich na dotazniky, které nebyly
davérné povahy, upiral spolupracujicim vyvozclim skuteCnou priilezitost branit své
zajmy a udajné je v tomto postupu znevyhodnoval pfed ostatnimi stranami, jmenovité
pied vyrobnim odvétvim Spolecenstvi. Informace o Uymé uvedené v oddile E
prozatimniho nafizeni vSak poskytuji v§em zucastnénym stranam thrnné ovérena data.
Vsechny ztc¢astnéné strany tedy maji dostatecné piesny obraz skute¢nosti tykajicich se
ujmy a pfi¢innych souvislosti k tomu, aby mohly branit své zajmy. Se vSemi stranami
se jednd stejné a mezi riznymi zacastnénymi stranami neexistuje s ohledem
na oznameni informaci z4dnéa nerovnovaha. Krom¢ toho odpovédi na dotazniky, které
nemaji divérnou povahu, a informace obsazené v prozatimnim natizeni zajistovaly
prava na obranu v§em stranam. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

C. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Ptipomina se, Ze v pribéhu predbézného Setfeni vznikly pochybnosti o tom, zda by se
matice a spojovaci prostiedky a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli mohly povazovat za
jeden vyrobek. V tomto ohledu se muselo dale prozkoumat mnoho aspektii, napt. zda a
v jakém rozsahu se svorniky a matice prodavaji na trhu spole¢né jako jeden systém, v
jakém rozsahu se tyto typy spole¢né vyvijeji, atd. Bylo také zapotiebi provést dalsi
Setfeni s ohledem na to, v jakém rozsahu jsou vyrobci ve Spolecenstvi schopni tyto
systémy nabizet. Za uc¢elem prozatimnich zavéra bylo proto pfedbézné rozhodnuto, Ze
matice, bézn¢ dovazené pod kodem KN 7318 16 30, nebudou zahrnuty do definice
dotéeného vyrobku.
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Po uloZeni prozatimnich opatieni vyrobci i dovozci ve Spolecenstvi poskytli diikkaz, ze
matice ani svorniky se spolecné nevyvijeji, nevyrabé&ji ani neprodavaji. Zatimco
matice se obvykle pouzivaji spolecné¢ se svorniky, neprodavaji se obvykle jako sada.
Svorniky se také mohou pouzivat jako upeviiovaci prostiedky bez matic, coz
dokazuje, ze kone¢na pouziti svornikii a matic mohou byt odlisnd. Tuto skute¢nost
potvrzuji dovozy nékterych z vyrobct v dotéenych zemich, ktefi vyrabéji a prodavaji
bud’ matice, nebo svorniky, jakoz 1 skutecnost, ze vyrobci ve SpoleCenstvi, kteti byli
zatazeni do vzorku, vyrabéji Srouby a svorniky, ne vSak matice. To je zvlast ziejmé
v ptipad¢ Filipin, kdy prakticky veskeré dovozy piedstavovaly matice bez
odpovidajicich dovozl svornikd. Kromé toho, jak je uvedeno vyse, svorniky se nemusi
nutn¢ kombinovat s maticemi a podlozkami. Tento fakt je ziejmy také z popisu kodu
HS 7318 15: ,,0Ostatni Srouby a svorniky (maticové Srouby), téz s jejich maticemi nebo
podlozkami.” Kromé toho je vhodné poznamenat, Zze vyrobni odvétvi SpoleCenstvi
nedisponuje nezbytnym strojnim zafizenim na vyrobu matic a neprojevilo zadny
umysl vyrabét matice v budoucnu.

Proto se potvrzuji zavéry stanovené ve 13. bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni
tykajici se vylouceni matic, které nejsou dovazeny jako soucast sady se Srouby a
svorniky, z definice vyrobku. V disledku toho a v souladu se zavéry u¢inénymi ve 14.
a 105. bod¢ odivodnéni prozatimniho natizeni bude ukonceno fizeni s ohledem na
Filipiny.

Po ulozeni prozatimnich opatteni spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze se
matice a svorniky bézné vyrab¢ji a prodéavaji spole¢né a proto, maji-li byt z definice
vyrobku vylouceny matice, mély by byt z pfedmétu fizeni vylouceny také svorniky.
Toto tvrzeni vSak nedolozili. V diisledku toho a s ohledem na zavéry uvedené v 11. a
12. bod¢ odivodnéni vySe, Ze matice nejsou prodavadny a vyvijeny spolecné se
svorniky, byla tato namitka zamitnuta a z pfedmétu fizeni byly vylouceny pouze
matice.

Kromé toho né¢kolik dovozcil a jejich sdruZeni znovu zopakovalo svou zadost déle
omezit Setfeni na dva koédy KN, jmenovité 7318 15 61 (Srouby z korozivzdorné oceli
se Sestihrannou hlavou) a 7318 15 70 (Sestihranné maticové Srouby z korozivzdorné
oceli). Za timto ucelem odkazovali na udajnou nedostate¢nou vyrobu vsech ostatnich
spojovacich prostiedkli, které jsou pfedmétem tohoto Setfeni, tj. spojovacich
prostiedkd a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli bézné dovazenych pod kody KN
7318 12 10 (ostatni vruty z korozivzdorné oceli), 7318 14 10 (z&vitofezné Srouby z
korozivzdorné oceli), 7318 15 30 (Srouby a svorniky bez hlav z korozivzdorné oceli) a
7318 15 51 (Srouby se zafezem a ptfi€nym vybranim z korozivzdorné oceli), vyrobnim
odvétvim Spolecenstvi. V této souvislosti poskytli jako ditkaz nékolik objednavek,
které vyrobci ve SpoleCenstvi nemohli dodat. Kromé toho tvrdili, Ze se svorniky a
Srouby vyrabé&ji na odlisnych strojich.

Je tfeba pfipomenout, Ze podle 15. bodu odlivodnéni prozatimniho nafizeni se
Setfenim potvrdilo, Ze druhy spojovacich prostiedkd a jejich Casti z korozivzdorné
oceli, které spadaji pod kédy KN 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 1530 a 7318 15 51, se
ve SpoleCenstvi vyrabéji. Z toho plyne, ze vyrobci ve Spolecenstvi zatazeni do vzorku
(1) vlastni strojni zafizeni na vyrobu téchto ostatnich typt spojovacich prostfedkl a
jejich ¢asti z korozivzdorné oceli a (ii) s ohledem na tyto druhy celi konkurenci
dotéenych dumpingovych vyrobkil. Informace tykajici se nékterych objednavek, které
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nemohly byt vyrobnim odvétvim SpoleCenstvi dodany, se vztahuje k obdobi
nespadajicimu do obdobi Setfeni a nemély by se obvykle podle €l. 6 odst. 1 zdkladniho
nafizeni brat v uvahu. Tato skute¢nost kazdopadné nedoklada, ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi tyto vyrobky nevyrabi. Kromé toho se Setfenim zjistilo, ze v ptipadé
neexistence nekalé¢ dumpingové soutéze z dotCenych zemi by vyrobni odvétvi
Spolecenstvi mohlo zvysit vyrobu a naplnit poptdvku po téchto predmétech. V této
souvislosti by se mélo vzit v ivahu, ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi ma vyznamnou
volnou kapacitu (viz tabulka pied 127. bodem odGvodnéni v prozatimnim nafizeni).
V dusledku toho nemohla byt zadost dovozci pfijata.

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci zZadali o omezeni definice vyrobku na kody
KN 7318 12 10 (ostatni vruty z korozivzdorné oceli), 7318 15 30 (Srouby a svorniky
bez hlav z korozivzdorné oceli) a 7318 1561 (Srouby z korozivzdorné oceli se
Sestihrannou hlavou). Za timto ucelem tvrdili, Ze matice (kod KN 7318 15 70) ani
zavitofezné Srouby, Srouby se zafezem a piicnym vybrdnim z korozivzdorné oceli
(kody KN 7318 14 10 a 7318 15 51) by se nemély povazovat za jedinou kategorii
vyrobkil spolecné s ostatnimi spojovacimi prostiedky, které jsou predmétem Setient,
z divodu udajnych (i) rozdilnych fyzikéalnich vlastnosti, povahy a kvality téchto
spojovacich prostiedkt, (i1) rozdilného kone¢ného pouziti, (iii) rozdilného vkusu a
zvyklosti spotiebitelt a (iv) riznych kédd KN, které maji, podle jejich nazoru,
dokazovat, ze svorniky a Srouby neptedstavuji jedinou kategorii vyrobkd.

V tomto piipadé Setfeni prokéazalo, Ze vSechny druhy posuzovanych spojovacich
prostfedkii maji z pohledu uzivatele podobné zakladni fyzikalni a technické vlastnosti
a pouziti, tj. jedna se o bodce z korozivzdorné oceli se zavitem, které se pouzivaji na
spojovani predmétli pomoci otdCeni upevinovaciho zafizeni. VSechny tyto spojovaci
prostiedky spadaji proto pod stejné Ctyiciselné oznaceni kombinované nomenklatury.
V disledku toho musela byt zadost o dalsi vymezeni definice vyrobku zamitnuta.

Vzhledem k tomu, ze zadné dalsi pripominky nebyly ptedlozeny, potvrzuji se timto
zaveéry tykajici se dot¢ené¢ho vyrobku a obdobného vyrobku uvedené v 10. az 18. bodé
odtivodnéni prozatimniho natizeni.

D. VYBER VZORKU
Po ulozeni prozatimnich opatieni vyvazejici vyrobei v Tchaj-wanu, vyrobci a dovozci
ve Spolecenstvi neptredlozili Zadné pfipominky k vybéru vzorku. Timto se potvrzuji
zaveéry uvedené v 19. az 32. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni.
E. DUMPING
1. Status trZzniho hospodarstvi
Po uloZeni prozatimnich opatieni nebyly piedloZzeny Zadné nové ptipominky tykajici

se statutu trzniho hospodafstvi. Timto se potvrzuji zavéry uvedené v 33. az 54. bod¢
odliivodnéni prozatimniho natizeni.
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2. Individualni zachazeni

Jeden spolupracujici vyvazejici vyrobce ve Vietnamu vyjadfil své zklamani ze
zamitnuti své zadosti o udéleni individudlniho zachézeni, ackoli pifi Setieni
spolupracoval. Uvedl také, ze zamitnuti jeho Zzadosti o udéleni individualniho
zachazeni, jakoz 1 zadosti dvou dalSich vietnamskych vyvozch, vedlo k uloZeni
stejného prozatimniho antidumpingového cla na dovozy vSech vyvazejicich vyrobci
ve Vietnamu.

Jak je uvedeno v 60. bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni, dotfend spolecnost
nebyla schopna dolozit, Ze splnila podminky ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni pro
udéleni individuédlniho zachézeni. Kromé toho nebyl ptedlozen zadny argument nebo
diikaz, ktery by tento zavér zménil, a proto se na Vietnam jako celek pouZil ¢l. 2 odst.
7 pism. a) zékladniho nafizeni. To znamen4, ze totéZz opatieni se vztahuje na veskeré
vyvazejici vyrobce ve Vietnamu.

Vzhledem k tomu, ze nebyly ptedlozeny zadné dalSi piipominky, potvrzuji se timto
zavery tykajici se individudlniho zachdzeni uvedené v 55. az 61. bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

3. BéZna hodnota
3.1. Srovnatelna zemé

Za ucelem stanoveni bézné hodnoty pro vyvazejici vyrobce, kterym nebyl udélen
status trzniho hospodafstvi, byl za srovnatelnou tfeti zemi s trznim hospodafstvim
zvolen Tchaj-wan. Po uloZeni prozatimnich opatfeni nevznesla Zz4dna strana Zadné
piipominky ke stanoveni bézné hodnoty ve srovnatelné zemi. Proto se timto potvrzuji
zavery uvedené v 62. az 64. bod¢ odlivodnéni prozatimniho nafizeni.

3.2. Metodologie pouzita pro stanoveni bézné hodnoty

Ctyti thajiti vyvazejici vyrobei namitli, Ze prodejni, spravni a rezijni naklady a zisky
realizované domacim prodejem v jiné zemi, vtomto piipadé v Tchaj-wanu, se
nemohou pouZzit pro vypocet béZné hodnoty. Jak je vSak uvedeno v 80. bodé
odivodnéni prozatimniho nafizeni, tito vyvazejici vyrobci nezaznamenali v bézném
obchodnim styku reprezentativni prodeje obdobného vyrobku nebo jinych vyrobkl ve
stejné obecné kategorii. Proto bylo potieba spolehnout se na jinou pfiméenou metodu
vypoctu prodejnich, spravnich a rezijnich nékladii a ziski, jak stanovuje ¢l. 2 odst. 6
pism. c¢) zakladniho nafizeni. V tomto ohledu se povazovalo za nejpfimeiendjsi
metodu pouziti tchajwanskych prodejnich, spravnich a rezijnich nékladi a ziskd, a to z
diivodu (i) reprezentativniho doméciho trhu obdobného vyrobku v Tchaj-wanu z
hlediska objemu, z diivodu soutéze z hlediska cen a (ii) vzhledem ke skute¢nosti, Ze
tchajwanské vyrobni odvétvi spojovacich prostiedkl a jejich Casti z korozivzdorné
oceli ovlada vétSinu vyrobeid spojovacich prostiedkd a jejich ¢asti z korozivzdorné
oceli ve vSech proSetiovanych zemich, véetné nékterych vyrobct v Thajsku (viz
71.bod odivodnéni prozatimniho nafizeni). Nebyly poskytnuty zadné informace,
které by prokazovaly, ze by takto pouzity zisk pfesahoval zisky bézné dosahované
ostatnimi vyvozci nebo vyrobci z prodeje vyrobkil stejné obecné kategorie v Thajsku.
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(25)  Proti pouzité metodologii pro stanoveni bézné hodnoty nebyly vzneseny zadné dalsi
pfipominky a proto se timto metodologie uvedena v 65. az 72. bod¢ odivodnéni
prozatimniho natizeni potvrzuje.

3.3. Stanoveni bézné hodnoty
a) Cinska lidova republika

(26) Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zadné ptipominky, potvrzuji se timto zavéry
uvedené v 73. bod¢ odiivodnéni prozatimniho natizeni.

b) Indonésie

(27)  Vzhledem k tomu, ze nebyly vzneseny zadné piipominky, potvrzuji se timto zavéry
uvedené v 74. bodé odiivodnéni prozatimniho natizeni.

¢) Malajsie

(28)  Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zadné ptipominky, potvrzuji se timto zavéry
uvedené v 76. bod¢ odiivodnéni prozatimniho natizeni.

d) Tchaj-wan

(29) Jeden tchajwansky vyvazejici vyrobce vznesl namitky vii¢i metodologii pouzité pro
stanoveni bézné hodnoty, jak je uvedena v 79. bod¢ odiivodnéni prozatimniho
nafizeni. Tato spoleCnost namitla, Ze uvedeny bod prozatimniho nafizeni
neklasifikoval rizné typy dotéeného vyrobku vsouladu se specifikacemi
poskytnutymi Komisi, jelikoz nékteré z téchto spojovacich prosttedki byly specidlni
spojovaci prostiedky. Tato spolecnost také tvrdila, Ze béhem inspekce na misté
prostiednictvim vykrest, vzorkii a dokumentace o prodeji prokézala specifické
vlastnosti svych specidlnich spojovacich prostiedkt vyvazenych do Spolecenstvi.

(30) Z dikazht shromazdénych behem inspekce na misté ve skute¢nosti vyplynulo, ze tyto
vyrobky nespadaji do kéda KN, jez byly pfedmétem Setfeni. Za téchto okolnosti se
povazovalo za vhodné nebrat vyvozy téchto vyrobkl v uvahu pro ucely tohoto Setfeni.
Zavéry tykajici se této spoleCnosti, véetné zaveéri o bézné hodnoté, jak jsou uvedeny
v 79. bodé¢ odavodnéni prozatimniho nafizeni, vychdzeji z ostatnich vyvozl
spolec€nosti, které spadaly do popisu dotéené¢ho vyrobku.

(31) S ohledem na béznou hodnotu svych zbyvajicich vyvozi spolecnost navrhla urcité
upravy ve vyrobnich nakladech pouzitych pro stanoveni bézné hodnoty (viz 79. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni).

(32) Tyto upravy vSak vychdzely z udaji, které nebyly odevzdiny ani jako soucast
odpovédi na dotaznik, ani béhem inspekce na misté, a nemohly byt tudiz ovéfeny.
Kromé¢ toho tyto upravy nebyly podloZzeny zddnymi informacemi, které by byly
k dispozici v zaznamech. V disledku toho by zadost tykajici se vyrobnich naklada
méla byt zamitnuta.
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(33)

(34)

(35)

(36)

Dalsi tchajwansky vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze ve vyrobnich nékladech a prodejnich,
spravnich a rezijnich nakladech pouzitych ke stanoveni bézné hodnoty dosSlo ke
dvojimu pocitani. Tvrdil, Ze pomér prodejnich, spravnich a rezijnich ndklada
uvedenych v tabulce ziskl a ztrat a odevzdanych jako soucast odpovédi na dotaznik
nebyl spravny a ze by se m¢l pouzit pomér prodejnich, spravnich a rezijnich nakladi
poskytnutych béhem inspekce na miste.

V této souvislosti by se mélo poznamenat, ze spolecnost pied inspekci na misté
neprovedla zZadnou opravu ve své tabulce ziskl a ztrat. Spole¢nost poskytla znacné
upravenou tabulku prodejnich, spravnich a rezijnich nakladt v aplné posledni fazi
inspekce, kdy jiz bylo pfili§ pozdé ji ovétit. V disledku toho a s ohledem na to, ze
upravené¢ prodejni, spravni a rezijni nadklady neodpovidaly ostatnim ovéifenym
informacim v zaznamech, byla zddost zamitnuta a pro vypocet dumpingu podle
ustanoveni ¢l. 6 odst. 8 zakladniho nafizeni byla pouzita data odvozena z tabulky ziski
a ztrat odevzdané jako soucéast odpovédi na dotaznik.

Tentyz tchajwansky vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze odpadovy materidl musi byt odecten
zndkladli na suroviny. Spolecnost tvrdila, Ze jelikoz odpad vznika ve vyrobnim
procesu, mé¢lo by byt umoznéno, aby piijem z prodeje spolecnosti vyrovnal vyrobni
naklady. Neoznamil vSak vysi tohoto ptfijmu. Pfijem z jinych vyrobkl nebo vedlejsich
vyrobkil neni v zadném piipad¢ relevantni pro vypocet vyrobnich nédkladi na obdobny
vyrobek, jelikoz se nejedna o praxi pouzivanou spolecnosti v minulosti pfi
rozvrhovani nakladii. Proto by méla byt zddost spolecnosti zamitnuta a prozatimni
zaveéry potvrzeny.

Jiné ptipominky nebyly vzneseny, a proto se timto zadvery uvedené v 77. az 79. bod¢
odivodnéni prozatimniho natfizeni potvrzuji.

e) Thajsko

(37)

(38)

Jeden thajsky vyvazejici vyrobce s ur€itym domacim prodejem podal nékolik namitek
tykajicich se vypoctu vyrobnich ndkladti a prodejnich, spravnich a rezijnich naklada
pouzitych pro stanoveni bézné hodnoty. Dale uvedl, ze kdyby byly jeho namitky
pfijaty, byl by jeho domaci prodej v bézném obchodnim styku reprezentativni a mohl
by byt pouzit pro stanoveni bézné hodnoty v Thajsku.

Me¢lo by se poznamenat, ze tato spolec¢nost poskytla béhem inspekce na mist¢ nékolik
upravenych verzi svych odpovédi na dotaznik v rozsahu, ktery vyznamnym zplisobem
branil Setfeni, protoZze nebylo mozno sladit zddnou zodliSnych verzi s ucty
v souladu s ustanovenim €l. 6 odst. 8 zékladniho natizeni. Poznamenava se, ze vyrobni
naklady, jak je spolecnost uvedla pro velky pocet typt vyrobku, a zvlasté¢ naklady na
suroviny, byly zna¢né podcenény a byly tedy za ucelem vypoctu prozatimniho
dumpingu opraveny. JelikoZ spole¢nost neposkytla Zadné podlozené informace o
svych vyrobnich néakladech, které by vyzadovaly zménu pii vypoctu dumpingu,
musela byt jeji zddost tykajici se vypoctu vyrobnich nédkladi zamitnuta.
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(39)

(40)

(41)

Tento vyvazejici vyrobce tvrdil, ze pifijem z prodeje odpadu by mél byt odecten
z nakladil na suroviny v ramci vyrobnich nékladii na obdobny vyrobek. Zadné piijmy
z prodeje odpadu vSak nebyly v tabulce ziskli a ztrat spoleCnosti uvedeny. Piijem
zjinych vyrobkll nebo vedlejSich vyrobkii neni v zadném piipad¢ relevantni pro
vypocet vyrobnich ndkladi na obdobny vyrobek, jelikoz se nejednd o praxi bézné
v minulosti spole¢nosti pouzivanou pii rozvrhovani nakladu.

Co se ty¢e namitky vyvazejiciho vyrobce tykajici se pouziti odlisné irovné prodejnich,
spravnich a rezijnich nakladd, bylo stanoveno, ze i kdyby byla namitka pfijata,
nevedlo by to k situaci, kdy by domaci prodej spole¢nosti mohl byt pouzit jako zaklad
pro stanoveni bézné hodnoty, protoZe tento domaci prodej nebyl uskute¢nén v bézném
obchodnim styku.

V disledku toho by namitky tykajici se odpadu a prodejnich, spravnich a rezijnich
nakladi mély byt zamitnuty a zadvéry uvedené v 80. bod¢ odtivodnéni prozatimniho
nafizeni se timto potvrzuji.

f) Vietnam

(42)

(43)

(44)

6.1.

(45)

6.2.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zadné pfipominky, potvrzuji se timto zavéry
uvedené v 81. bod¢ odiivodnéni prozatimniho natizeni.

4. Vyvozni cena

Vzhledem k tomu, ze nebyly vzneseny zadné ptipominky, potvrzuji se timto zavéry
uvedené v 82. az 91. bod¢ odiivodnéni prozatimniho natfizeni tykajici se stanoveni
vyvozni ceny podle €l. 2 odst. 8 zdkladniho natizeni pro vSechny dotené zem¢.

5. Srovnani

Vzhledem ktomu, ze nebyly vzneseny zadné piipominky, potvrzuje se timto
metodologie a zavéry uvedené v 92. a 93. bod¢ odlivodnéni prozatimniho nafizeni
tykajici se srovnani bézné hodnoty a vyvozni ceny.

6. Dumpingova rozpéti
Obecna metodologie

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zaddné ptipominky ke stanoveni dumpingového
rozpéti, potvrzuje se timto metodologie uvedend v 94. az 100. bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

Dumpingova rozpéti

a) Cinska lidova republika

(46)

Vzhledem ktomu, Ze nebyly vzneseny zadné pfipominky, konecnd dumpingova
rozpéti vyjadrend jako procentni podil dovozni ceny CIF (ndklady, pojisténi a
prepravné) na hranici Spolecenstvi pied proclenim jsou:

— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City 21,5 %
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— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang 12,2 %
— Vsechny ostatni spolecnosti 27,4 %.
b) Indonésie
(47) Vzhledem ktomu, ze nebyly vzneseny Zadné piipominky, konec¢nd dumpingova
rozpéti vyjadiena jako procentni podil dovozni ceny CIF na hranici Spolecenstvi pred
proclenim jsou:
— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 %
— Vsechny ostatni spolecnosti 24,6 %.
¢) Malajsie
(48) Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zadné pfipominky k vypoctu prozatimniho
dumpingového rozpéti pro dva spolupracujici vyvazejici vyrobce v Malajsii, potvrzuji
se timto zavéry uvedené v 104. bod¢ odiivodnéni prozatimniho nafizeni. V disledku
toho a vzhledem k tomu, Ze nebyl zjistén zddny dumping s ohledem na malajsijské
vyvazejici vyrobce, fizeni tykajici se dovozi dotéené¢ho vyrobku z Malajsie by mélo
byt ukonceno.
d) Filipiny
(49) Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zadné piipominky k situaci tykajici se Filipin,
nebylo stanoveno zadné dumpingové rozpéti. V dusledku toho, jak je uvedeno ve 12.
bod¢ odivodnéni, fizeni tykajici se dovozli dotéené¢ho vyrobku z Filipin by mélo byt
ukonceno.
e) Tchaj-wan
(50) Vzhledem ktomu, ze nebyly vzneseny Zzadné dal§i pfipominky vi¢i vypoctu
prozatimnich dumpingovych rozpéti pro Tchaj-wan, jak je uveden v 106. az 108. bod¢
odGvodnéni prozatimniho nafizeni, konecnd dumpingova rozpéti vyjadiend jako
procentni podil dovozni ceny CIF na hranici Spolecenstvi pied proclenim jsou:
- Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 15,2 %
- Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 18,8 %
— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %
— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., Kaohsiung 16,1 %
- Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 %

- Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezahrnuti ve vzorku 15,8 %

— VSechny ostatni spolecnosti 23,6 %.
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f) Thajsko

(51) Jeden thajsky vyvazejici vyrobce vznesl namitky tykajici se vypoctu svého
individualniho dumpingového rozpéti s ohledem na klasifikaci typu vyrobku, mnozstvi
vyroby a pouziti riiznych tfid korozivzdorné oceli.

(52) Tyto namitky byly prezkoumany na zaklad¢ ovéfenych informaci, pficemz byly
provedeny urcité opravy, které vedly ke stanoveni upraveného individualniho
dumpingového rozpéti pro tohoto vyvazejiciho vyrobce. Jelikoz zékladem pro
stanoveni dumpingového rozpéti pro vSechny nespolupracujici thajské vyvozce byla
uroven nejvyssiho dumpingového rozpéti zjisténého pro spolupracujiciho thajského
vyvozce, zbytkové dumpingové rozpéti bylo odpovidajicim zptisobem upraveno.

(53) V disledku toho kone¢na dumpingova rozpéti vyjadiena jako procentni podil dovozni
ceny CIF na hranici Spolecenstvi pted proclenim jsou:

— A.B.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, Ayutthaya 11,1 %
- Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %
— Dura Fasteners Company Ltd., Samutprakarn 14,6 %
— Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0 %

— Vsechny ostatni spolecnosti 14,6 %.

g) Vietnam

(54) Vzhledem ktomu, Ze nebyly vzneseny Zzadné dalSi ptfipominky k vypoctu
prozatimniho dumpingového rozpéti pro Vietnam, jak je uveden v 110. bod¢
odtivodnéni prozatimniho nafizeni, konecné dumpingové rozpéti pro spolecnosti ve
Vietnamu vyjadfené jako procentni podil dovozni ceny CIF na hranici Spolecenstvi
pted proclenim se potvrzuje na hodnoté 7,7 %.

F. UIMA
1. Vyroba ve Spolecenstvi a vyrobni odvétvi Spolecenstvi
(55) Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci vznesli namitku proti metodologii pouzité pro

analyzu stanovené ve 114. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni, tj. proti tomu, ze
nékteré udaje byly stanoveny pouze pro vyrobce ve SpoleCenstvi zafazené do vzorku
(ceny transakci, investice a navratnost investic, platy, ziskovost, penézni tok a
schopnost ziskat kapital), zatimco dal$i ukazatele (trzni podil, vyroba, kapacita a
vyuziti kapacity, objem prodeje a prodejni hodnota, rast, zasoby, zaméstnanost a
produktivita) dodatecné zahrnovaly udaje jiného vyrobce ve Spolecenstvi, ktery
spole¢né s vyrobci zatazenymi do vzorku ptedstavuje vyrobni odvétvi Spolecenstvi.
Tvrdili, Ze tento piistup (i) neni objektivni ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho nafizeni
a ze (ii) ¢l. 17 odst. 4 zakladniho natizeni udajné takovy pfistup nepovoluje.
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(56)

(57)

(58)

(39)

(60)

V antidumpingovych fizenich je béznou praxi analyzovat Cinitele Ujmy pro celé
vyrobni odvétvi SpoleCenstvi. AvSak v ptipadech, kdy vyrobni odvétvi tvoii vysoky
podet vyrobet, uchyluje se k vybéru vzorku. Ugelem vybéru vzorku je zajistit, aby
byly udaje omezeného poctu vyrobct byly shroméazdény a ovéreny v dané lhité. Tyto
udaje se tykaji Cinitelii jako ceny, platy, investice, zisk, navratnost investic, penézni
tok a schopnost ziskat kapital, kdy by bylo ovéfeni udajii pro celé vyrobni odvétvi
v dané 1huté realné neproveditelné. Udaje pro jiné &initele, jako jsou podil na trhu,
objem prodeje a vyroba, jsou obvykle okamzité¢ dostupné pro celé vyrobni odvétvi.
Kdyby analyza ujmy byla zalozena pouze na udajich vyrobcl zatazenych do vzorku,
pouzitelné udaje ostatnich vyrobcii by byly ignorovany, coz by vedlo k netplnému
posouzeni. Proto v z4jmu co nejupln€jsiho posouzeni v dané 1hiité byly udaje ziskané
od vyrobct zatazenych do vzorku a ovéfené pro ucely stanoveni trendii vSech Cinitela
ujmy doplnény o informace tykajici se celého vyrobniho odvétvi.

Jiné ptipominky tykajici se vyroby Spolecenstvi a definice vyrobniho odvétvi nebyly
vzneseny, a proto se timto potvrzuji zavéry uvedené v 111. az 114. bod¢ odiivodnéni
prozatimniho nafizeni.

Spotieba Spolecenstvi, dovozy a jejich souhrnné posouzeni

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci tvrdili, ze thajské dovozy nemély byt
posuzovany spolecné s dumpingovymi dovozy spojovacich prostiedkl a jejich casti z
korozivzdorné oceli pochazejicich z CLR, Indonésie, Tchaj-wanu a Vietnamu kvili
udajné neexistenci soutéze s dovozy z uvedenych zemi ve smyslu objemu, primérné
ceny a podilu na trhu. Zdtraznili, Ze v roce 2002 objem thajskych dovozii na trhu klesl
0 29 % a jejich trzni podil o 35 %, zatimco jiz vroce 2002 lze sledovat narlst
s ohledem na ostatni dotcené zemé. Kromé toho podotkli, ze od roku 2003 primérné
thajské dovozni ceny stouply o 2 %.

Je tieba pfipomenout, Ze dumpingova rozpéti stanovena v souvislosti s dovozy z kazdé
dotéené zemé nejsou zanedbatelnd, jak je definovano v ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho
nafizeni, tj. predstavuji 2 %, a objem dovozl z kazdé dotcené zemé je nad hranici 1 %
trzniho podilu stanovenou v ¢l. 5 odst. 7 zakladniho nafizeni. Kromé toho je vhodné
poznamenat, ze analyza by se neméla zaméfit pouze na rok 2002, ale na celkovy stav
béhem posuzovaného obdobi, tj. od roku 2001 do obdobi Setieni. Objem thajskych
dovozl a podil na trhu ve skutecnosti celkové vyrazné stoupl, zatimco jejich ceny
znacné klesly. V disledku toho je celkovy charakter thajskych dovozli v souladu
s trendy stanovenymi pro vSechny dotéené zemé. Kromé toho se pifipomind, Ze
spojovaci prostiedky a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli dovezené z dotCenych zemi
byly ve vSech ohledech obdobné, jsou vzajemné zaménitelné a proddvané na trhu
Spolecenstvi prostfednictvim srovnatelnych prodejnich kandlit a za podobnych
obchodnich podminek a ptedstavuji konkurenci spojovacim prostiedkim a jejich
castem z korozivzdorné oceli vyrobenym ve Spolecenstvi. Proto se v souladu s ¢l. 3
odst. 4 zékladniho nafizeni potvrzuje, Ze souhrnné posouzeni U¢inkd dumpingovych
dovozl dotéeného vyrobku je vhodné.

Zadné dalsi piipominky tykajici se analyzy situace na trhu Spoleéenstvi nebyly

vzneseny, a proto se timto zavéry uvedené v 115. az 126. bod¢ oduvodnéni
prozatimniho nafizeni potvrzuji.
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(61)

3.1

(62)

(63)

(64)

3.2

(65)

(66)

(67)

Hospodarska situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Po uloZeni prozatimnich opatfeni nebyly vzneseny Zadné pfipominky tykajici se
vyroby, kapacity, vyuziti kapacity, objemu prodeje, prodejnich cen, podilu na trhu,
rastu, zasob, zaméstnanosti, produktivity, velikosti dumpingového rozpéti a piekonani
potvrzuji zavéry uvedené ve 127. az 133., 137., 142., 143., 145. a 146. bod¢
odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

Ziskovost

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobcei namitli, ze ziskovost vyrobcti ve Spolecenstvi
zatazenych do vzorku se zlepSila a neodrazela zadnou ujmu. Déle tvrdili, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi nedosdhlo minimalniho ziskového rozpéti 5 %, které se
povazovalo za odpovidajici a dosazitelné v piipadé absence dumpingu z divodu
investic vyrobcti ve Spolecenstvi zatazenych do vzorku v letech 2002 a 2003. Tvrdili
také, ze by se neméla zohlediovat skute¢nost, ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi tézilo
z nizkych cen korozivzdorné oceli, protoze toto by se melo povazovat za normalni
trzni situaci, ze které tézily vSechny subjekty.

Je treba pfipomenout, ze, jak je stanoveno ve 149. a 150.bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni, ziskovost nebyla jedinym c¢initelem ani centrdlnim Cinitelem
prokazujicim v tomto ptipadé uymu. Podlecl.3 odst.5 zdkladniho nafizeni
nepiedstavoval zadny jednotlivy Cinitel ani skupina Cinitelli stanovenych v uvedeném
¢lanku nezbytné¢ rozhodujici voditko k stanoveni stavu vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi. Investice byly nutné k zajisténi konkurenceschopnosti, jak je uvedeno ve
138. bod¢é odlivodnéni prozatimniho nafizeni, takze t€émto investicim nelze prisoudit
zadny negativni dopad na ziskovost. Kromé toho, jak je uvedeno ve 136. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni, pozitivni uinek stoupajicich cen korozivzdorné
oceli béhem obdobi Setfeni na ziskovost vyrobcli ve Spolecenstvi byl pfisné¢ doCasny a
byl ¢initelem, ktery mohl zvyhodnit ostatni hospodaiské subjekty jen na kratkou dobu.

Tvrzeni, Ze situace tykajici se ziskovosti neodrazi jmu, musi byt tedy zamitnuto a
zaveéry uvedené v 134. az 136. bod¢ odtivodnéni prozatimniho natfizeni potvrzeny.

Investice, navratnost investic, penézni tok a schopnost ziskat kapital

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobci podotkli, Ze stoupajici investice, navratnost
investic, penézni tok, jakoz i schopnost ziskat kapital neukazovaly na ijmu.

Jak je uvedeno ve 147. bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni, mélo by se
pfipomenout, Ze Cinitelé ,,investice* a ,,schopnost ziskat kapitdl“ se nepovazovaly za
Cinitele prokazujici v posuzovaném obdobi ujmu.

AvSak co se tyCe navratnosti investic, je potieba vnimat celkové zlepSeni
v posuzovaném obdobi v kontextu (i) docasné a vyjimecné povahy situace tykajici se
ziskovosti vyrobcil ve Spolecenstvi zafazenych do vzorku b&hem obdobi Setieni, jak
byla uvedena ve 136. a 139. bod¢ odiivodnéni prozatimniho nafizeni, a (ii) zvySeného
vyuZiti pronajatého strojniho zatizeni, coz nebylo povazovano za investici. Pronajaté
vyrobni prostfedky nebyly do investic zahrnuty, avSak jejich zvySené vyuziti ptispélo
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(68)

3.3.

(69)

(70)

3.4.

(71)

(72)

k dosazenym ziskiim. Tyto dva divody vysvétluji uméle vyvolany vysoky narist
navratnosti investic v obdobi Setfeni.

Co se tyce penézniho toku, skutecnosti zlistava, ze v prubéhu posuzovaného obdobi se
jeho vyvoj zhorsil o 36 %, coz jasné prokazuje Gjmu v posuzovaném obdobi.
V dusledku toho se timto potvrzuji zavéry uvedené ve 138. az 141. bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

Platy

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobcei dale namitli, ze 10 % nartist nakladl prace na
zamestnance v posuzovaném obdobi neprokazuji v tomto ptipad¢ ujmu.

Ptipomina se, ze predbézné zaveéry o Gjmé s ohledem na platy ptipustily, Ze nartiist
platii odrazel odmény za zvysSeni produktivity a kompenzaci inflace. Skutecnosti vSak
zUstava, ze zaméstnanost se snizila v posuzovaném obdobi o 5 %, coz bylo posouzeno
jako pfiznak Ujmy. V disledku toho by mély byt potvrzeny zavéry uvedené
ve 144. bod¢€ odlivodnéni prozatimniho natizeni.

Zaver o ujme

Zavery uvedené ve 147. az 150. bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni se souhrnné
potvrzuji. Negativni ukazatel¢ trendi (vyrazné ztraty podilu na trhu, rist, pokles
zamé&stnanosti, neuspokojivé zvyseni ziskovosti/ndvratnosti investic a penézni tok)
celkové vyrazné prevazuji nad pozitivnimi trendy (maly narist vyroby a objemu
prodeje, snizeni zdsob, pokracujici investice, sniZzeni ndkladl prace z absolutniho
hlediska a schopnost ziskat kapital).

G. PRICINNE SOUVISLOSTI

Thajsti vyvazejici vyrobci a jedno sdruzeni dovozci piedlozili pfipominky k
pfedbézné analyze pfi¢innych souvislosti s ohledem na urcité Ccinitele, které jsou
uvedeny nize. Vzhledem k tomu, ze nebyly vzneseny zadné dalsi piipominky, zavéry
uvedené v prozatimnim natizeni, které¢ se tykaji dumpingovych dovozi (152. bod
odtiivodnéni), dopadu dovozl z jinych tietich zemi (153. az 159. bod odivodnéni) a
vyvoje spotieby na trhu Spolecenstvi (160. bod odlivodnéni), se timto potvrzuji.

1. Dopad sménnych kurzi

(73)

(74)

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobcei a jeden dovozce a jeho sdruzeni se zaméfili
na dopad devalvace amerického dolaru vici euru, zejména béhem roku 2003, ze které,
jak tvrdili, tézily Cinské a thajské vyvozy do Spole€enstvi. Tvrdili, Ze sniZeni cen a
nasledny tucinek pusobici Gjmu vyrobnimu odvétvi SpoleCenstvi by se alespon
Casteéné nemély pripisovat dumpingovym praktikam vyvozcti v CLR a Thajsku, ale
vyvoji sménného kurzu (zejména v piipadé CLR zdivodu zavislosti
renminbi/americky dolar).

Nejdiive se poznamendva, Ze nejsou znamy fakturované mény vSech vyvoznich
operaci z dotcenych zemi. Proto nelze odhadnout ucinek fluktuace sménnych kurza.
Kromé toho, co se tyCe ujmy, bez ohledu na to, zda nizké dovozni ceny souvisi
néjakym zpisobem s pohyby meény, se pro stanoveni miry cenového podbizeni a
nasledného dopadu na vyrobni odvétvi Spolecenstvi pouzivaji skutecné dovozni ceny
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(75)

v obdobi Setfeni. Rozpéti cenového podbizeni byla shleddna vyznamnymi (viz 125. a
126. bod odiivodnéni prozatimniho natizeni).

S ohledem na vySe uvedené musi byt tvrzeni tykajici se mozného ucinku pohybu
sménného kurzu zamitnuto.

2. Konkurenceschopnost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

(76)

(77)

Thajsti vyvazejici vyrobei dale konstatovali, ze Gjmu, kterou utrpélo vyrobni odvétvi
Spolecenstvi, je tfeba pripsat nedostatecné konkurenceschopnosti plynouci z idajné
zastaralych vyrobnich zatizeni.

Je ptesto tfeba poznamenat, Zze vyrobni odvétvi SpoleCenstvi neustale v posuzovaném
obdobi investovalo na vyménu zastaralého strojniho zafizeni a na udrzeni dobrého
technického stavu svych vyrobnich =zafizeni. Neexistuje proto zadny zastaraly
nekonkurenceschopny vyrobni postup, ktery by mohl narusit pfi¢innou souvislost mezi
dumpingovymi dovozy z dotéenych zemi a jejich u€inky plisobicimi ijmu vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi. Toto tvrzeni by tedy mélo byt zamitnuto a zavéry uvedené
ve 161. bodé¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni tykajici se konkurenceschopnosti
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se potvrzuji.

3. Podminky na trhu Spolecenstvi

(78)

(79)

(80)

(81)

Spolupracujici thajsti vyvazejici vyrobcei také namitli, Ze ujma mohla byt zplisobena
nestabilnimi trznimi podminkami. V této souvislosti se odvolavaji na doCasna zvysSeni
cen oceli a vyjednavaci silu velkych zdkazniku.

Poznamenava se vsSak, Ze docCasnd zvysSeni cen oceli nezpisobila vyrobcim ve
Spolecenstvi zafazenym do vzorku Zddnou Ujmu. Byla pro né naopak piinosem,
jelikoz doslo k docasnému zvySeni ziskovosti. S ohledem na dopad velkych zakaznikt
se poznamenavd, Zze nekald soutéz ve form¢ dumpingovych dovozi vyznamnym
zpusobem pfispiva ke zvySeni jejich vyjednavaci sily. Lze tedy sledovat piimou
souvislost mezi dovozy z dotcenych zemi a chovanim dovozci/distributori. Celkové
tedy podminky na trhu Spoleenstvi nenarusily pfi¢innou souvislost mezi
dumpingovymi dovozy a Gjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spole€enstvi.

Zavéry tykajici se pri¢innych souvislosti

Souhrnné lze fici, Ze na zékladé¢ zhodnoceni vySe uvedenych pfipominek k pfi¢innym
souvislostem a z diivod uvedenych ve 151. az 162. bod¢ odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuje, Ze zadny jiny cinitel nenaru$il pfi¢innou souvislost mezi
souhrnnymi dovozy z péti dotéenych zemi a podstatnou ujmou, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Spolecenstvi.

H. ZAJEM SPOLECENSTVI

Nékolik dovozct/distributorti a thajskych vyvazejicich vyrobceil tvrdilo, Zze opatieni
nemusi byt v zdjmu Spolecenstvi.

Dopad opatieni na dovozce a uZivatele
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(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

(87)

(88)

Dovozci/distributoii poznamenali, ze opatfeni budou mit pfimy dopad na jejich
ziskova rozpéti, protoZze nebudou moci pienést ndklady plynouci z opatieni na své
zékazniky prostfednictvim vyssich cen.

V prvé fad¢ tyto strany sva tvrzeni nepodlozily. Kromé toho, jak jiz bylo uvedeno
v prozatimnim nafizeni, neexistuji Zzadné tdaje o tom, ze by antidumpingova opatieni
mohla vystavit hospodarskou Zzivotaschopnost dovozcl/distributorti riziku. Jejich
ziskova rozpéti byla navic v posuzovaném obdobi nad ziskovosti vyrobniho odvétvi
SpoleCenstvi. Potvrzuje se tudiz, Ze nad veSkerymi vyhodami, které mohou
dovozci/distributotfi ziskat z neulozeni antidumpingovych opatfeni, pievazuje zajem
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, aby nekalé a ujmu plsobici obchodni praktiky
dotéenych zemi byly napraveny. Zavéry uvedené ve 164. az 170. bod¢ odivodnéni
prozatimniho natizeni by tedy mély byt potvrzeny.

Thajsti vyvazejici vyrobci vznesli pfipominku, ze ulozenim opatieni se zvysi ndklady
evropského automobilového primyslu, coz neni v zajmu Spole€enstvi. Tento udajny
dopad na uzivatele vSak nedolozili. Na zaklad¢ dostupnych informaci, tj. na zaklad¢
odpovédi jednoho uzivatele, vyrobce Zelezni¢nich vozii, by dopad opatfeni na
uzivatele byl zanedbatelny. Zavéry uvedené¢ ve 173. a 174. bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni tykajici se zajml uzivatelli a spotiebiteld by tedy mély byt
potvrzeny.

Zavér

Po ptezkoumani rtznych zajmi se z divodi uvedenych ve 163. az 175. bodé¢
odivodnéni prozatimniho nafizeni potvrzuje, ze z hlediska celkového zdjmu
Spolecenstvi zadny zdjem nepievazuje nad zdjmem vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi
ulozit opatieni s cilem vyloucit u€¢inky narusujici obchod zptisobené dumpingovymi
dovozy.

I. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

S ohledem na zavéry ucinéné ohledné dumpingu, ujmy, pti¢innych souvislosti a zajmu
Spolecenstvi se mé za to, Ze je vhodné uloZit kone¢na antidumpingova opatfeni, aby
bylo zabranéno dalsi ijmé, kterd by byla zptisobena vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi
dumpingovymi dovozy. V zdjmu stanoveni miry téchto opatfeni byla zohlednéna
dumpingova rozpéti zjisténd béhem obdobi Setfeni a Castka cla, kterd je nezbytna k
odstranéni jmy, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

Urovei odstranujici 4jmu

Nezbytny nariist cen pro odstranéni jmy byl stanoven na zdklad€ srovnani vdzeného
praméru dovozni ceny dotéeného vyrobku kazdé spolecnosti a ceny obdobného
vyrobku prodavaného vyrobnim odvétvim SpoleCenstvi na trhu Spolecenstvi, ktera
nezpusobuje ujmu. Rozdil cen byl vyjadien jako procentni podil dovozni hodnoty CIF.

Cena, ktera nezplsobuje Ujmu, byla ziskana sectenim vazenych vyrobnich nakladd
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a ziskového rozpéti 5 %. Vzhledem k tomu, Ze nebyly
vzneseny zadné pripominky, potvrzuje se toto rozpéti jako ziskové rozpéti, kterého by
mohlo vyrobni odvétvi Spolecenstvi dosdhnout v ptipadé¢ absence dumpingovych
dovozi. Odrdzi dosaZitelné ziskové rozpéti podobnych skupin vyrobkll vyrobniho
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odvétvi Spolecenstvi, které nejsou postizeny nekalou soutézi, tj. spojovacich
prostiedkil, které nespadaji pod kédy KN definice vyrobku, které¢ jsou predméetem
tohoto Setfeni.

Forma a urovei cla

S ohledem na vyse uvedené se ma za to, ze podle ¢l. 9 odst. 4 zdkladniho nafizeni by
meélo byt ulozeno kone¢né antidumpingové clo na dovozy spojovacich prostredki a
jejich &asti z korozivzdorné oceli z Cinské lidové republiky, Indonésie, Tchaj-wanu,
Thajska a Vietnamu.

S ohledem na troven cla v ptipad¢ dvou spolupracujicich vyvazejicich vyrobcii (jeden
v Tchaj-wanu a jeden v CLR) byla troven odstrafiujici Gjmu shledana niZsi nez
dumpingové rozpéti. V téchto ptipadech by méla byt uroven cla omezena na troven
odstranujici 4jmu. Ve vSech ostatnich pfipadech by méla byt tiroven cla stanovena na
urovni dumpingového rozpéti zjisténého podle ¢l1. 9 odst. 4 zakladniho nafizeni.

S ohledem na vyse uvedené jsou konecné celni sazby nasledujici:

Zemé Vyvazejici vyrobce Antidumpingova celni sazba
. Tengzhou Tengda Stainless Steel o
CLR Product Co., Ltd, Tengzhou City 11,4%
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. 12,2 %
Ltd., Zhejiang
Vsechny ostatni spole¢nosti 27,4 %
Indonésie PT. Shye Chang Batam Indonesia, 9,8 %
Batam
Vsechny ostatni spolec¢nosti 24,6 %
Tchaj-wan Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 15,2 %
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, 8,8 %
Tao Yuan
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, 16,1 %
Pingtung
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., 16,1 %
Kaohsiung
Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 %
Spolupracujici vyvazejici vyrobcei 15,8 %
nezahrnuti do vzorku
Vsechny ostatni spolecnosti 23,6 %
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(92)

(93)

(94)

Thajsko A.B.P. Stainless Fasteners Co. Ltd., 11,1 %
Ayutthaya
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, 10,8 %
Samutsakorn
Dura Fasteners Company Ltd., 14,6 %
Samutprakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd., 11,0 %
Samutsakorn
Vsechny ostatni spolecnosti 14,6 %
Vietnam Vsechny spolecnosti 7,7 %

Thajsti vyvazejici vyrobci upozornili na ¢lanek 15 antidumpingové dohody WTO,
ktera stanovuje, Ze pfi zvazovani uloZeni antidumpingovych opatieni je tfeba vénovat
zvlastni pozornost zvlastni situaci rozvojovych zemi. Nebylo vSak dolozeno, Ze by
dany piipad ovliviioval zdkladni zajmy Thajska, jak stanovuje toto ustanoveni.
Za téchto okolnosti se povazuje za vhodné ulozit antidumpingové clo na dovozy
z Thajska podle vyse uvedenych sazeb.

Sazby antidumpingovych cel pro jednotlivé spolecnosti uvedené v tomto natizeni byly
stanoveny na zadkladé zavérh Setfeni. OdraZeji tedy situaci zjiSténou b&hem Setfeni
ohledné¢ uvedenych spoleCnosti. Tyto celni sazby (oproti celostatnimu clu
uplatiovanému na ,,vSechny ostatni spolecnosti*) jsou proto vyhradné pouZzitelné
na dovozy vyrobkd pochazejicich z dotéenych zemi a vyrobenych uvedenymi
spolecnostmi a tedy uvedenymi konkrétnimi pravnickymi osobami. Dovezené vyrobky
vyrobené jakoukoli jinou spole¢nosti, jejiz nazev neni konkrétné uveden v normativni
Casti tohoto nafizeni, v€etn¢ subjektli ve spojeni s konkrétné¢ uvedenymi subjekty,
nemohou tyto sazby vyuzivat a podléhaji celni sazbé uplatiiované na ,,v§echny ostatni
spolecnosti®.

Kazda zadost o pouziti téchto antidumpingovych celnich sazeb pro jednotlivé
spolecnosti (napf. po zmén€ ndzvu subjektu nebo po ustaveni novych vyrobnich nebo
prodejnich subjektil) se zasila Komisi® se viemi dileZitymi informacemi, zejména
s informacemi o jakychkoli zménach Cinnosti spolecnosti spojenych s vyrobou,
domécimi a vyvoznimi prodeji souvisejicimi napf. s uvedenou zménou nazvu nebo
zménou vyrobnich a prodejnich subjektti. Nafizeni bude potom ptipadné pozménéno
prostiednictvim aktualizace seznamu spolecnosti vyuzivajicich individualnich celnich
sazeb.

Evropska komise, Generalni feditelstvi pro obchod, Reditelstvi B, , J-79 5/17,
Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Brussels
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3. Vybirani prozatimniho cla

(95) Vzhledem k rozsahu zjisténych dumpingovych rozpéti a s ohledem na urovenl jmy
zpusobené vyrobnimu odvétvi SpoleCenstvi se povazuje za nutné, aby vySe cla
zajiSténa prostfednictvim prozatimniho antidumpingového cla ulozeného prozatimnim
nafizenim, tj. nafizenim Komise (ES) ¢. 771/2005, byla s kone¢nou platnosti vybirana
do vyse cla ulozené s kone¢nou platnosti timto nafizenim. V piipad¢ vyvazejicich
vyrobct, jejichz konecné clo je nizsi nez prozatimni clo, budou prozatimné zajisténé
castky presahujici kone¢né clo uvolnény,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

1. Timto se ukladd konecné antidumpingové clo na dovozy nékterych spojovacich
prostiedkd a jejich €asti z korozivzdorné oceli kodit KN 7318 12 10, 7318 14 10,
7318 1530, 7318 1551, 7318 1561 a 7318 15 70 pochazejicich z Cinské lidové
republiky, Indonésie, Tchaj-wanu, Thajska a Vietnamu.

2. Sazba konecného antidumpingového cla pouzitelnd na Cistou cenu s dodanim
na hranice Spole€enstvi pfed proclenim na vyrobky vyrobené tchajwanskymi
vyvazejicimi vyrobci uvedenymi v piiloze ¢ini 15,8 % (doplikovy kéd TARIC
A649).

3. Sazba konecného antidumpingového cla pouzitelnd na Cistou cenu s dodanim
na hranice SpoleCenstvi pfed proclenim na vyrobky vyrobené spole¢nostmi
uvedenymi nize se stanovi takto:

Zemé Vyvazejici vyrobce AD celni sazba Doplitkkovy kod
(%) TARIC

‘1, .+, | Tengzhou Tengda Stainless Steel

Clnskq lidova Product Co., Ltd, Tengzhou City 1.4 A650

republika

Tong Ming Enterprise 12,2 A651
(Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang
VSechny ostatni spole¢nosti 27.4 A999
Indonésie PT. Shye Chang Batam Indonesia, 9,8 A652
Batam
VSechny ostatni spolecnosti 24,6 A999
CS 2
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Tchaj-wan Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 15,2 A653
Jin Shing Stainless Ind. Co. 8,8 A654
Ltd, Tao Yuan
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, 16,1 A655
Pingtung
Tong Hwei Enterprise, Co. 16,1 A656
Ltd., Kaohsiung
Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 A657
Vsechny spole¢nosti, s 23,6 A999
vyjimkou spolecnosti
uvedenych vyse a v ptiloze
Thajsko A.B.P. Stainless Fasteners 11,1 A658
Co. Ltd., Ayutthaya
Bunyat Industries 1998 Co. 10,8 A659
Ltd, Samutsakorn
Dura Fasteners Company 14,6 A660
Ltd., Samutprakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd., 11,0 A661
Samutsakorn
Vsechny ostatni spole¢nosti 14,6 A999
Vietnam Vsechny spoleénosti 7.7 -
4. Neni-li stanoveno jinak, pouZziji se platné celni predpisy.

Céstky zajisténé prostiednictvim prozatimniho antidumpingového cla podle nafizeni Komise
(ES) ¢. 771/2005, kterym se uklada antidumpingové clo na dovozy nékterych spojovacich
prostiedki a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli kodi KN 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30,
7318 15 51, 7318 15 61 a 7318 15 70 pochazejicich z Cinské lidové republiky, Indonésie,
Tchaj-wanu, Thajska a Vietnamu se vyberou s konecnou platnosti v souladu s pravidly
stanovenymi nize. Vybrané castky piesahujici konecné sazby antidumpingového cla budou
uvolnény.

Rizeni tykajici se dovozil urcitych spojovacich prostiedkil a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli
pochézejicich z Malajsie a Filipin se timto ukoncuje.

Clanek 2

Clanek 3

23

CS



CS

Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne .

Za Radu
predseda
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PRILOHA

(Dopliikovy kéd TARIC A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei

BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei

DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu

FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang

FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

J C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao

KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei

LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan

NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
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QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung

VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung

YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung
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